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CE - DECLARATION-OF-CONFORMITY
CE - KONFORMITATSERKLARUNG
CE - DECLARATION-DE-CONFORMITE
CE - CONFORMITEITSVERKLARING

CE - DECLARACION-DE-CONFORMIDAD
CE - DICHIARAZIONE-DI-CONFORMITA
CE - AHAQZH ZYMMOPOQZHE

Daikin Industries Czech Republic s.r.o.

01 a declares under its sole responsibility that the air conditioning models to which this declaration relates:

02 d erklart auf seine alleinige Verantwortung dat die Modelle der Klimagerate fiir die diese Erkldrung bestimmt ist:

03 fdéclare sous sa seule responsabilité que les appareils d'air conditionné visés par la présente déclaration:

041 verklaart hierbij op eigen exclusieve verantwoordelijkheid dat de airconditioning units waarop deze verklaring betrekking heeft:
05 ¢ declara baja su Unica responsabilidad que los modelos de aire acondicionado a los cuales hace referencia la declaracion:

06 i dichiara sotto sua responsabilita che i condizionatori modello a cui € riferita questa dichiarazione:

07 g nAcver pe amokAeioTIkr TG EuBUVR 6TI Ta povTENT TwV KNIUATIOTIKWY GUOKEUWV OTa oTToia avapéperal n apodod diwon;:
08 p declara sob sua exclusiva responsabilidade que os modelos de ar condicionado a que esta declaragéo se refere:

CE - DECLARACAO-DE-CONFORMIDADE
CE - 3AABNEHUE-0-COOTBETCTBUU J
CE - OVERENSSTEMMELSESERKLARING  CE - PROHLASENI-0-SHODE
CE - FORSAKRAN-OM-OVERENSTAMMELSE

CE - ERKLAERING OM-SAMSVAR
CE - ILMOITUS-YHDENMUKAISUUDESTA

09 u 3anBnser, HO 1107} CBOIO 47O MOeN¥ KOHIULIMOHEPOB BO3YXa, K KOTObIM OTHOCUTCA HACTORLLGe 3aRBneHKe:
10 q erkleerer under eneansvar, at klimaanlagmodellerne, som denne deklaration vedrerer:

1s i egenskap av ht i jellerna som berdrs av denna deklaration innebér att:

12 n erkleerer et fullstendig ansvar for at de luftkondisjoneringsmodeller som bergres av denne deklarasjon, innebeerer at:

13 j ilmoittaa yksinomaan omalla vastuullaan, etté tamén iimoituksen tarkoittamat iimastointilaitteiden mallit:

14 ¢ prohladuje ve své piné odpovédnosti, Ze modely Klimatizace, k nimz se toto prohléseni vztahuje:

15y izjavijuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$cu da su modeli kiima uredaja na koje se ova izjava odnosi:

16 h teljes feleldssége tudataban kijelenti, hogy a klimaberendezés modellek, melyekre e nyilatkozat vonatkozik:

ig, att luftkonditic

FXZQ15A2VEB, FXZQ20A2VEB, FXZQ25A2VEB, FXZQ32A2VEB, FXZQ40A2VEB, FXZQ50A2VEB,

01are in conformity with the following standard(s) or other normative document(s), provided that these are used in accordance with our
instructions:
02 der/den folgenden Norm(en) oder einem anderen Normdokument oder -dokumenten

1en, unter der Ve )

08 estao em conformidade com a(s) seguinte(s) norma(s) ou outro(s) documento(s) normativo(s), desde que estes sejam utilizados de
acordo com as nossas instrugdes:

09 coor y p

dafd sie geméR unseren Anweisungen eingesetzt werden:

03 sont conformes 4 la/aux norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s), pour autant qu'ils soient utilisés conformément a nos instructions:

04 conform de volgende norm(en) of één of meer andere bindende documenten zijn, op voorwaarde dat ze worden gebruikt overeenkomstig
onze instructies:

05 estan en conformidad con la(s) siguiente(s) norma(s) u oro(s) documento(s) normativo(s), siempre que sean utilizados de acuerdo con
nuestras instrucciones:

06 sono conformi al(i) seguente(i) standard(s) o altro(i) documento(i) a carattere normativo, a patto che vengano usati in conformita alle
nostre istruzioni:

07 eivan oUpguva pe To(a) akéhouBo(a) mpéTutio(a) A GAAo Eyypago(a) kavoviapwy, uTé my polméBean Ot XpnolpoToIo0VTal SULPWVA
Ve TIG 0dnyieg pag:

EN60335-2-40,

01 following the provisions of:

02 geméR den Vorschriften der:

03 conformément aux stipulations des:
04 overeenkomstig de bepalingen van:
05 siguiendo las disposiciones de:

06 secondo le prescrizioni per:

07 e Tpnon Twv dlaTagewy Twv:

08 de acordo com o previsto em:

09 B COOTBETCTBIM C NONOKEHNAMM:

10 under iagttagelse af bestemmelserne i: 19 ob upostevanju doloch:

11 enligt villkoren i: 20 vastavalt nduetele:

12 gitt i henhold til b i 2 KnayawTe Ha:

13 noudattaen méaréyksia: 22 laikantis nuostaty, pateikiamy:
14 za dodrZeni ustanoveni predpisu: 23 ievérojot prasibas, kas noteiktas:
15 prema odredbama: 24 odrZiavajlic ustanovenia:

16 kdveti a(z): 25 bunun kosullarina uygun olarak:
17 zgodnie z postanowieniami Dyrektyw:

18 in urma prevederilor:

W Apyrim NPy YCTIOBIW MX UCMOMb30BAHMUS COMMACHO HaLlnm
VHCTPYKLMAM:

10 overholder folgende standard(er) eller andet/andre retningsgivende dokument(er), forudsat at disse anvendes i henhold til vore
instrukser:

11 respektive utrustning & utford i dverensstammelse med och féljer féljande standard(er) eller andra normgivande dokument, under

CE - 1ZJAVA-0-USKLADENOSTI

CE - MEGFELELOSEGI-NYILATKOZAT
CE - DEKLARACJA-ZGODNOSCI

CE - DECLARATIE-DE-CONFORMITATE

CE - IZJAVA O SKLADNOSTI
CE - VASTAVUSDEKLARATSIOON
CE - AEKNAPALIUA-3A-CbOTBETCTBUE

CE - ATITIKTIES-DEKLARACIJA
CE - ATBILSTIBAS-DEKLARACIJA
CE - VYHLASENIE-ZHODY

CE - UYGUNLUK-BEYANI

17 m deklaruje na wlasng i wylaczng odf ialnos¢, ze modele kli torow, ktdrych dotyczy niniejsza deklaracja:

18 r declara pe proprie raspundere cé aparatele de aer condifionat la care se refera aceastd declarafie:

19 0 z vso odgovornostjo izjavija, da so modeli kiimatskih naprav, na katere se izjava nanasa:

20 x kinnitab oma taielikul |, etka oni alla kuuluvad klii mudelid:

211b pYpa Ha CBOsi PHOCT, Ye L5, 33 KOUTO C€ OTHACA Tasi AeKnapaLlust:

22 t visiSka savo atsakomybe skelbia, kad oro kondicionavimo prietaisy modeliai, kuriems yra taikoma $i deklaracija:

23 v ar pilnu atbildibu apliecina, ka talak uzskaifito modelu gaisa kondicion&taji, uz kuriem attiecas $T deklaracija:

24 k vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze tieto klimatizaéné modely, na ktoré sa vztahuie toto vyhlasenie:

25 w tamamen kendi sorumluludunda olmak tizere bu bildirinin ilgili oldugu klima modellerinin asaidaki gibi oldugunu beyan eder:

|

16 lelnek az alabbi k)nak vagy egyéb iranyadd dokumentum(ok)nak, ha azokat eldiras szerint hasznaljak:

17 spetniaja wymogi nastepujacych norm i innych dokumentéw normalizacyjnych, pod warunkiem ze uzywane s zgodnie z naszymi
instrukcjami:

18 sunt in conformitate cu urmatorul (urmétoarele) standard(e) sau alt(e) document(e) normativ(e), cu condifia ca acestea s fie utilizate in
conformitate cu instructiunile noastre:

19 skladni z naslednjimi standardi in drugimi normativi, pod pogojem, da se uporabljajo v skladu z nasimi navodili:

20 on vastavuses jargmis(t)e standardi(te)ga vdi teiste normatiivsete dokumentidega, kui neid kasutatakse vastavalt meie juhenditele:

Ha cnepHuTe WM Py HC [TOKYMEHTH, M YCTIOBME, Ye Ce U3MON3BaT ChITIaCHO HaluvTe

22 atitinka Zemiau nurodytus standartus ir (arba) kitus norminius dokumentus su salyga, kad yra naudojami pagal maisy nurodymus:
23 tad, ja lietoti atbilstosi raZotaja noradijumiem, atbilst sekojoSiem stand un citiem r fiviem dok {

forutsattning att anvandning sker i overensstammelse med vara instruktioner: 21 Cbe

12 respektive utstyr er i Ise med folgende standard(er) eller andre normgivende dok ), under fc av at YKL
disse brukes i henhold til vare instrukser:

13 vastaavat ja muiden ohjeelli i imu dellyttéen, ettd nitd kaytetdén ohjeidemme
mukaisesti:

14 za predpokladu, Ze jsou vyuZivany v souladu s nasimi pokyny, odpovidaji nésledujicim normam nebo normativnim dokumenttim:
15 skladu sa slijedeci (ima) ili drugim normativnim dokumentom(ima), uz uvjet da se oni koriste u skladu s nasim uputama:

01 Directives, as amended.

02 Direktiven, gemaR Anderung.

03 Directives, telles que modifiées.

04 Richtlijnen, zoals geamendeerd.

05 Directivas, segin lo enmendado.

06 Direttive, come da modifica.

07 Odnyicdv, 6mwg £xouv TpoTroToINBef.
08 Directivas, conforme alteragéo em.

Machinery 2006/42/EC**
Electromagnetic Compatibility 2004/108/EC *

01 Note* as set outin <A> and judged posttively by <B> 06 Nota* delineato nel <A> e giudicato positi
according to the Certificate <C>. da <B> secondo il Certificato <C>.

02 Hinweis*  wiein <A>aufgefiihrt und von <B> positiv beurteilt 07 Enpeiwon * 6w kabopilera oTo <A> kai Kpiverai Berikd amd
gema Zertifikat <C>. 10 <B> oUpguva e 1o MotomomTikd <C>.

03 Remarque* tel que défini dans <A> et évalué positivementpar 08 Nota* tal como estabelecido em <A> e com o parecer

<B> conformément au Certificat <C>. positivo de <B> de acordo com o Certificado <C>.

04 Bemerk* zoals vermeld in <A> en positief beoordeeld door 09 TMpumeyanme * kak ykasaHo B <A> 1 B COOTBETCTBIN
<B> overeenkomstig Certificaat <C>. C NONOKUTENbHbIM pellieHiiem <B> cornacko
05 Nota* como se establece en <A> y es valorado Cangerenscray <C>.

positivamente por <B> de acuerdo con el 10 Bemerk*

Certificado <C>.

som anfert i <A> og positivt vurderet af <B>
ihenhold fil Certifikat <C>.

01* DICz*** is authorised to compile the Technical Construction File.

02** DICZz*** hat die B die Technische K ki zusammenzustellen.
03** DICz*** est autorisé a compiler le Dossier de Construction Technique.

07* HDICZ"** eivar e§ouaiodotnuévn va guvTdgel Tov Texvikd pakeAo KaTaokeur.
08* ADICz** esté autorizada a compilar a documentagao técnica de fabrico.
09** Komnanus DICz*** ynonHoMoueHa cocTauTb KOMMNEKT TeXHUIEckoi oKyMEeHTaLWM.

09 [lupekTve co
1" *enligt <A> och godkénts av <B> enligt 16 Megjegyzés * a(z) <A> alapjan, a(z) <B> igazolta a megfelelést,
Certifikatet <C>. a(z) <C> tanusitvany szerint.
12 Merk* som det fremkommer i <A> og gjennom positiv 17 Uwaga* zgodnie z dokumentacjg <A>, pozytywna opinig
bedommelse av <B> ifolge Sertifikat <C>. <B>i Swiadectwem <C>.
13 Huom* jotka on esitetty asiakirjassa <A> ja jotka <B> on 18 Nota* aga cum este stabilit in <A> si apreciat pozitiv
hyvaksynyt Sertifikaatin <C> mukaisesti. de <B> in conformitate cu Certificatul <C>.
14 Pozndmka*  jak bylo uvedeno v <A> a pozitivné zZji§téno <B> 19 Opomba*  kotje doloéeno v <A> in odobreno s strani <B>
v souladu s osvédcenim <C>. v skladu s certifikatom <C>.
15 Napomena*  kako e izioZeno u <A> i pozitivno ocijenjeno 20 Mérkus * nagu on naidatud dokumendis <A> ja heaks

od strane <B> prema Certifikatu <C>. kiidetud <B> jargi vastavalt sertifikaadile <C>.

13** DICz*** on valtuutettu laatimaan Teknisen asiakirjan.
14** Spolecnost DICZ*** mé opravnéni ke kompilaci souboru technické
15* DICz*** je ovlasten za izradu Datoteke o tehnickoj konstrukciji

04* DICz*** is bevoegd om het Technisch Constructiedossier samen te stellen. 10** DICz** er

til at udarbejde de tekniske k ktionsd

05* DICz*** esta autorizado a compilar el Archivo de Construccion Técnica.
06** DICz*** & autorizzata a redigere il File Tecnico di Costruzione.

***DICz = Daikin Industries Czech Republic s.r.o.

11* DICz*** & bemyndigade att sammanstélla den tekniska konstruktionsfilen.
12** DICz*** har tillatelse til & kompilere den Tekniske konstruksjonsfilen.

17* DICz*** ma upowaznienie do zbierania i opracowywania dokumen
18** DICz*** este autorizat sa compileze Dosarul tehnic de construcie.

16** ADICz"** jogosult a miiszaki konstrukcids dokumentacié dsszedllitaséra.

240 v zhode s nasledovnou(ymi) normou(ami) alebo inym(i) normativnym(i) dokumentom(ami), za predpokladu, Ze sa pouzivaji v stlade
s nasim navodom:
25 iriindin, talimatlarimiza gore kullanimasi kosuluyla agadidaki standartlar ve norm belirten belgelerle uyumludur:

10 Direktiver, med senere aendringer.

11 Direktiv, med foretagna andringar.

12 Direktiver, med foretatte endringer.

13 Direktiivejd, sellaisina kuin ne ovat muutettuina.
14v platném znéni.

15 Smjemice, kako je izmijenjeno.

16 iranyelv(ek) és modositasaik rendelk

17 z pozniejszymi poprawkami.

18 Directivelor, cu amendamentele respective.

19 Direktive z vsemi spremembami.
20 Direktiivid koos muudatustega.

21 [MpeKTuBH, C TEXHUTE UIMEHEHNS.
22 Direktyvose su papildymais.

23 Direkfivas un to papildinajumos.
24 Smernice, v platnom zneni.
25 Degistirilmis halleriyle Yor

BCEMU nonpaskamu.

21 3abenexka*  KaKto € M3noKeHO B <A> 1 OLIHEHO NONIOXUTENHO
ot <B> cbrnacto Ceprudpukara <C>.
kaip nustatyta <A> ir kaip teigiamai nuspresta <B>

pagal Sertifikata <C>.

22 Pastaba*

23 Piezimes*  kanoradits <A> un atbilstosi <B>

vértgjumam saskana ar sertifikatu <C>. <A> DAIKIN.TCF.024E25/02-2013
24 Poznamka* ko bolo uvedené v <A> a pozitivne zistené <B>

vsiilade s osvedcenim <C>. <B> TUV (NB1856)
25 Not* <A>'da belirtldidi gibi ve <C> Sertifikasina gore <C> 0510260101

<B> tarafindan olumlu olarak degerlendirildidi gibi.

19** DICz*** je pooblacen za sestavo datoteke s tehniéno mapo.

20** DICz*** on volitatud koostama tehnilist dokumentatsiooni.

21* DICZz"** e oTopuaupaHa Aa CCTaBi AKTa 38 TEXHUYECKA KOHCTPYKLMS.
22* DICZ"** yra jgaliota sudaryti §j techninés konstrukcijos faila.

23** DICZz*** ir autorizéts sastadit tehnisko dokumentaciju.

24+ Spolocnost DICz*** je opravnend vytvorit sibor technickej konstrukcie.
25* DICZ"* Teknik Yapi Dosyasini derlemeye yetkilidir.

konstrukce.

tacji konstrukcyjnej.

DAIKIN

06-1elezede

Takayuki Fujii

Managing Director

1st of March 2013
Czech Republic

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o.
U Nové Hospody 1155/1, 301 00 Plzer Skvriiany,
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VRV rendszer( légkondicionalok

Szerelési és
uzemeltetési kézikonyv

Tartalomjegyzék Oldal

Afelszereles ltt.........oooiuiiiiiiiii s 1
A felszerelési hely kivalasztasa

El6késziiletek a szerelés elbtt...........ooiiiiiiiiiiiiie e 3
Beltéri egység felszerelése ... 3
H{t6kdzegesOvek SZerelése .........cooviiiiiiiiieiiiiiciec e 4
Elvezetd csOVEK SZErelése.........oovviiiiiiiieiiiiecie e 5
Elektromos huzalOZas .........ccoouiieiiiiieeiie e 6
Kabelezési példa és a taviranyitd beallitasa...........ccceeeiviienicienne 7
KADEIEZESI PEIA.......eeiiiiiiieieiiee e 8
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Karbantartas. .........ooooiiiii 9
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Egységesitett huzalozasi rajz — jelmagyarazat .............ccccoceeeeenn. 11

A OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ  ALABBI

UTASITASOKAT UZEMBE HELYEZES ELOTT.
AKEZIKONYV LEGYEN KEZNEL, KESOBB MEG
SZUKSEG LEHET RA.

A BERENDEZES VAGY TARTOZEKAI NEM MEGFELELO
UZEMBE HELYEZESE VAGY CSATLAKOZTATASA
ARAMUTEST, ROVIDZARLATOT, SZIVARGAST VAGY
TUZET OKOZHAT, ILLETVE A BERENDEZES EGYEB
KAROSODASAT. CSAK DAIKIN GYARTMANYU TARTO-
ZEKOKAT HASZNALJON, MELYEKET A BERENDEZESHEZ
TERVEZTEK, ES A BESZERELEST BiZZA SZAKEMBERRE.

HA KETELYEI VANNAK AZ UZEMBE HELYEZESSEL
VAGY A HASZNALATTAL KAPCSOLATBAN, KERJEN
TANACSOT VAGY INFORMACIOT A  DAIKIN
KEPVISELETTOL.

Az utmutatd eredeti szbvege az angol nyelvii széveg. Az egyéb
nyelvi valtozatok az Utmutaté eredeti szévegének a forditasai.

A felszerelés elott

B Hagyja az egységet a csomagolasaban, amig el nem éri

a felszerelés helyét. Ahol elkeriilhetetlen a kicsomagolas,
emeléskor puha anyagbodl késziilt hurkot, vagy koétéllel egydtt
véddlemezt hasznaljon, hogy elkerllje az egység sérulését vagy
megkarcolasat.
Az egység kicsomagolasakor vagy a kicsomagolas utan az
egység mozgatasakor mindenképpen az fliggeszté konzolnal
fogva emelje fel az egységet, és ne gyakoroljon nyomast mas
részekre, kilénds tekintettel a hitékozegcsdvekre, az
elvezetdcsdvekre és a gyanta részekre.

B A kézikdbnyvben nem talalhaté kérdésekkel kapcsolatban
olvassa el a kultéri egység szerelési kézikonyvét.

B Fokozott Ovatossaggal jarjon el az R410A hitékdzeggel
kapcsolatban:
A csatlakoztathatd kiltéri egységnek olyannak kell lennie,
amelyet kizardlag az R410A hltékézeghez terveztek.

Ovintézkedések

B Aberendezést hasznalhatjak 8 év feletti gyermekek, valamint csékkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességli személyek, illetve a
kezeléshez megfelel6 alapismeretekkel és gyakorlattal nem rendelkez6
személyek, ha olyan személy felugyel rajuk, aki felelni tud a
berendezés biztonsagos hasznalataért, és megérti a kezelésbdl fakadd
veszélyeket.

B Gyermekek ne jatsszanak a készllékkel.

B Atisztitast és a felnasznaloi karbantartast felligyelet nélkul gyermekek
nem végezhetik.

B A készulék tapasztalt vagy képzett felhasznaldk altali aruhazi,
kénnydipari vagy mezégazdasagi, illetve nem szakemberek altali
kereskedelmi haszndlatra lett tervezve.

B Ha a tapkabel sériilt, a balesetek elkeriilése érdekében a gyartéra, a
markaszervizre vagy egy szakemberre kell bizni a cseréjét.

B Ne szerelje vagy lizemeltesse az egységet az alabbi helyeken.
- Olyan helyek, ahol asvanyi olaj, annak a géze vagy paraja talalhato,
példaul konyhaban. (A miianyag alkatrészek karosodhatnak.)
- Ahol korroziv gazok, példaul kéngazok vannak. (A rézcsovek és a
forrasztasok korrodalédhatnak.)
- Ahol illékony tlizveszélyes anyagot, pl. higitét vagy benzint
hasznalnak.
- Ahol elektromagneses hullamokat kelt6 berendezések mikddnek.
(A vezérlésben zavar keletkezhet).
- Ahol a levegé sok st tartalmaz, pl. tengerparton, és ahol
a feszliltség erésen ingadozik (pl. gyarakban). Gépjarmiiveken vagy
hajokon.
B A felszerelés helyének kivalasztasakor ellenérizze a felszereléshez
mellékelt papirmintat.

B Ne szereljen tartozékokat kdzvetlenll a boritasra. A boritason flrt
lyukak karosithatjak az elektromos vezetékeket, és tiizet okozhatnak.

B Ahangnyomas szintje kisebb, mint 70 dB(A).
Tartozékok

Ellendrizze, hogy a kévetkezd tartozékok mellékelve vannak-e az egységhez.

1 2 3 4 5 6 7
1x 1x 8x 4x Ix+1x 7x 1x
< = 5
GO /e
8 9 10 1" 12 13
1x 1x 1x 1x 1x 1x
o o e el
1 Bilincs
2 Leereszt6téomld
3 Csavaralatét a fliggeszt6é konzolhoz
4 Csavar
5 Szerelési és Uzemeltetési kézikonyv
6 Fogo
7 llleszkedd szerelvényszigetelés a gazcséhoz
8 llleszkedé szerelvényszigetelés a folyadékcs6éhoz
9 Nagy témités

10 Kbézepes 1 tomités

11 Kdézepes 2 tomités

12 Kis tomités

13 Papirminta a felszereléshez (a csomagolas fels6 részérdl vaghatd ki)
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A klimakonvektor egységekhez sziikséges adatok
Elem Szimbdlum Erték Egység
Hatési teljesitmén
(érzéken)i) Y Pne’vleges‘ c A kW
Hatési teljesitmén
(latens) ' y Pnévleges‘c B kW
Fatételjesitmény Prévieges, h C kw
Teljes aramforras-
bemenet Pelektr. D kW
Hangerészint
(sebességszintenként, Lwa E dB
ha alkalmazhato)
DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o0.
Kapcsolat U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzer Skvriiany,
Cseh Koztarsasag

AFENTI TABLAZAT AZ EBBEN A TABLAZATBAN FOGLALT
MODELLEKRE ES ERTEKEKRE VONATKOZIK

A B C D E
'FXZQ15A2VEB 14 0,3 1,9 0,043 49
'FXZQ20A2VEB 1,7 0,5 2,5 0,043 49
'FXZQ25A2VEB 2 0,8 3,2 0,043 50
'FXZQ32A2VEB 2,4 1,2 4 0,045 51
'FXZQ40A2VEB 3,3 1,2 5 0,059 54
'FXZQ50A2VEB 41 1,5 6,3 0,092 60

Opcionalis tartozékok

B Kétféle taviranyitd van, vezetékes és vezeték nélkili. Valassza
ki az ugyfél kérésének megfeleld taviranyitot, és szerelje fel egy
megfeleld helyre.

Katalogusokbdl és a miiszaki irodalombdl tajékozédhat arrol,
hogy melyik taviranyité a legmegfelel6bb.

B A bels6 egységre egy opcionalis dekoracios panelt is fel kell
szerelni.

A kivitelezés soran és a felszerelés befejezésekor
ellendrizze a kdvetkezdket

Pipalja ki,

v ha
ellendrizte

A beltéri egység megfeleléen van régzitve?
Az egység leeshet, rezeghet vagy zajt adhat ki.

Megtortént a szivargaspréba?
Nem megfelel hitést vagy flitést eredményezhet.

Az egység teljesen szigetelve van?
Csopoghet a kondenzatorviz.

Az elvezetett viz siman folyik?
Csopoghet a kondenzatorviz.

A tapellatas fesziltsége megfelel az adattablan szerepld
feszlltségnek?
Az egység hibasan mikddhet, vagy az alkatrészek
kiéghetnek.

Megfeleléek a csdvek és a huzalozas?
Az egység hibasan mikddhet, vagy az alkatrészek
kiéghetnek.

Az egység megfelelen van foldelve?
Elektromos zarlat esetén veszély Iéphet fel.

A vezeték mérete megfelel az el6irasoknak?
Az egység hibasan mikddhet, vagy az alkatrészek
kiéghetnek.

Aleveg6 szabadon tavozhat mind a beltéri, mind a kultéri
egység bemenetén és kimenetén?
Nem megfeleld hiitést vagy fltést eredményezhet.

A hltékdzegesovek hosszat és a tovabbi hiitékézeg
mennyiségét lejegyezték?
Elképzelhetd, hogy a rendszerben a hiitékézeg
mennyisége nem egyértelma.

Megjegyzések a szerel6nek

B A megfeleld beszerelés érdekében olvassa el ezt a kézikonyvet.
Mindenképpen ismertesse a vasarl6 szamara a rendszer

megfeleld  Uzemeltetését az  lzemeltetési  kézikonyv
segitségével.

B Magyarazza el az ugyfélnek, milyen rendszer lett felszerelve
a helyszinen. Gy6z&6djon meg rola, hogy kitoltétte a kultéri
egyseég uzemeltetési kézikdnyve "Teendbk az Uzemeltetés eltt"

cimi fejezetének lizemeltetési adatait.

Fontos informaciok a hasznalt
hitékézeggel kapcsolatban

Ez a készulék fluortartalmu, Gveghazhatast okozé
gazokat tartalmaz. Nem szabad a gazokat a légkérbe
engedni.
Hitékozeg tipusa: R410A
GWP O érték: 2087,5
() GWP = globalis felmelegedési potencial

(Global Warming Potential)
Eurdpai unios és helyi jogszabalyok a hiitékdzeg-szi-
vargas rendszeres id6kézonkénti ellenérzését tehetik

kotelezévé. Tovabbi informacidkért forduljon a helyi
markaképviselethez.

0 TAJEKOZTATAS
a tCO egyenértékevel kapcsolatban

Eurdpaban a rendszer teljes
hitékozeg-feltdltésének (megfeleld értékl tonna
COz-ben kifejezett) liveghazhatasugaz-ki-
bocsatasat hasznaljak a karbantartasi idék6z
meghatarozasahoz. Kévesse a vonatkozé
jogszabalyokat.

Képlet az iiveghazhatasugaz-kibocsatas
kiszamitasahoz:

hitékézeg GWP-értéke x teljes hlitékdzeg-feltdltés
[kg-ban] / 1000

A felszerelési hely kivalasztasa

Amennyiben a beépités helyén tullépik a 30°C hémérsékletet és
a80% relativ paratartalmat, vagy ha friss levegé kerdl
a mennyezetbe, a készilék tovabbi szigetelésére van sziikség
(minimum 10 mm vastag polietilén hab).

Ennél a tipusu készuléknél valaszthat mas leveg6aramlasi iranyokat
is. A berendezéshez rendelhetd opcionalis blokkolobetét-készletet,
amellyel korlatozhatja a levegékifuvas iranyat 3 vagy 4 (zart sarkok)
iranyba.

Ugy szerelje fel az egységet, hogy a kdzelében talalhaté légtelenitd
szelepek, lampak és gépek ne legyenek a Iégaramlas utjaban.

a7 ] bT\ﬂ:J ‘1l a7 ]

21500 mm 22000 mm |
24000 mm

(A) 21500 mm \ ‘

(8)

21500 mm

Beltéri egység

T o

Vilagitas

Az abra mennyezetvilagitast mutat, de a sillyesztett
mennyezetvilagitas sem jelent problémat.

c Levegd ventilator

Ha a leveg6kimenet zarva van, az (A) jelli helynek legalabb
500 mm nagysagunak kell lennie. Ha a levegékimenet jobb

és bal sarka is zarva van, az (A) jell helynek legalabb 200 mm
nagysagunak kell lennie.

B 21500 mm barmilyen régzitett testtdl

1 Valasszon egy olyan helyet a felszereléshez, amely megfelel
a kdvetkez6 feltételeknek, és amely elnyeri a vevd tetszését.
» Ahol biztosithato a levegd optimalis térbeli eloszlasa.
* Ahol semmi nem gatolja a levegémozgast.

FXZQ15~50A2VEB
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+ Ahol a kondenzviz megfeleléen elvezethetd.

* Ahol az almennyezet nem lejt lathatéan.

» Ahol karbantartas és szervizelés esetén megfelel6en hozza lehet
férni az egységhez.

* Ahol nem fordulhat el6 gyulékony gazok szivargasa.

* A berendezés nem hasznalhatd  robbanasveszélyes
kérnyezetben.

* Ahol a beltéri és kuiltéri egység kozott torténé csokiépités
a megengedett hatarértéken belll lehetséges. (Lasd a kiltéri egység
szerelési kézikonyvét.)

* A tévé- és radiokésziléktdl tartsa legalabb 1 méter tavolsagra
a beltéri egységet, a kiltéri egységet, az egységek kozotti
vezetékeket és a taviranyitd vezetékeit. igy megel6zhetd
a képinterferencia és a zaj a elektromos eszkdzokben.
(Az 1 méter tavolsag esetén is keletkezhet zaj, attol fuggden,
milyen kortilmények kozott keletkezik az elektromos hullam).

* A vezeték nélkuli taviranyito-készlet Uzembehelyezése soran
a vezeték nélkili taviranyitd és a beltéri egység kozétti tavolsag
kisebb lehet, ha a helyiségben vannak elektromosan
bekapcsolhatd fénycsdves fényforrasok. A beltéri egységet
a lehetd legtavolabbra kell felszerelni a fénycsoves fényforrasoktol.

2 A mennyezet magassaga

A beltéri egység legfeliebb 3,5 m magassagu mennyezetre
szerelhets. Ugyeljen arra, hogy a berendezés 2,7 m feletti
elhelyezéskor helyszini beallitasokat kell végezni a taviranyiton.
A véletlen érintés elkerulése érdekében 2,5 méternél magasabb
helyre szerelje az egységet.

Lasd: "Helyszini beallitas", 8.oldalon és a diszit6 panel
szerelési kézikdnyve.

3  Levegbaramlas iranyai
Valassza ki a helységhez legmegfelelébb leveg&aramlasi iranyt
és felszerelési pontot. A levegd 3 iranyba torténé elvezetéséhez
a taviranyitéval helyi beallitasokat kell végezni, és be kell zarni
a leveg6kimenete(ke)t. Lasd az opcionalis blokkolébetét-készlet
szerelési kézikdnyvét és: "Helyszini beallitas", 8. oldalon. (Lasd:
1. abra) (4> levegbaramlas iranya)

1 Teljes kori levegdkifuvas
2 LevegGbelvezetés 4 iranyban
3 LevegGelvezetés 3 iranyban

MEGJEGYZES A levegbaramlas 1. abra helyen bemutatott iranyai
A= csak a lehetséges levegbaramlasi iranyok
példaiként szolgalnak.

4 Hasznaljon felfiggesztd csavarokat a felszerelésnél.
Ellendrizze, hogy a mennyezet elég erés-e ahhoz, hogy elbirja
a beltéri egység sulyat. Amennyiben kockazatosnak talalja, az
egység felhelyezése el6tt er6sitse meg a mennyezetet.

(A szerelési tavolsag a felszerelés papirmintajan lathato.
Tekintse meg a megerdsitést igényl6é pontok kideritéséhez.)

A felszereléshez sziikséges szabad tér itt lathaté: 2. abra
(ﬁ: leveg6aramlas iranya)

1 Levegbelvezetés

2 Leveg8bemenet

MEGJEGYZES A * jelnél hagyjon legalabb 200 mm, vagy tébb helyet
‘.L— azokon az oldalakon, ahol a levegé kimenet le van
- zéarva.

El6késziiletek a szerelés elott

1 A mennyezetnyilasnak az egységhez és a felfiggesztd
csavarhoz viszonyitott helye. A kévetkez6 diszit6panelek
esetében lasd:

BYFQ60C: 3.1. dbra
BYFQG60B: 3.2. abra

1 A diszitépanel méretei

2 A mennyezet nyilasanak méretei

Beltéri egység méretei

Felfliggeszté csavarok tavolsaganak méretei
Htékdzegesodvek

Felfliggesztd csavar (x4)

Almennyezet

0 N o g b~ W

Felfuggeszt6 konzol

B A vezérlédoboznak arra az oldalara szerelje fel a vizsgalati
nyilast, ahol a vezériédoboz és az elvezetbszivattyu
karbantartasa és ellen6rzése kénnyen megoldhaté.

1 Vizsgalati nyilas
== 450x450
1
STy 7
| } N/
| | N
[N
[ LN
(300)

ABYFQG60B diszitépanel esetében

MEGJEGYZES A felszerelés 660 mm mennyezetméret mellett
‘.;.— lehetséges (* jeltléssel). De a 20 mm-es,
mennyezetpanelt atfedd méret eléréséhez
amennyezet és az egység kozotti tér legfeljebb
45 mm lehet. Ha a mennyezet és az egység kozotti tér
45 mm-nél nagyobb, régzitsen tomitéanyagot vagy

allitsa helyre a mennyezetet.

2  Ahol kell, hozza létre a felszereléshez sziikséges mennyezeti
nyilast. (Meglévd mennyezetek esetén.)

- Afelszereléshez sziikséges mennyezetnyilas méreteit
a tartozék papirmintajaban talalja.

- Hozza létre a felszereléshez sziikséges mennyezeti nyilast.
A nyilas oldalatol a késziilékhazig vagy a vizsgalati nyilasig
alkalmazza a hiit6kdzeg- és elvezetécsoveket, illetve
a taviranyito vezetékezését (vezeték nélkili tipus esetén erre
nincs szukség). Lasd a csdvekre vagy a vezetékezésre
vonatkozé megfeleld szakaszokat.

- A mennyezetnyilas létrehozasa utan eléfordulhat, hogy meg
kell erésiteni a mennyezettartokat a mennyezet szintjének
megdrzéséhez és a vibralas megakadalyozasahoz.
Részletekért forduljon az épités kivitelez6jéhez.

3  Szerelje fel a felfliggeszté csavarokat. (Hasznaljon M8~M10
meéreti csavarokat.)
Meglévé mennyezetekhez haszndljon horgonyokat és Uj
mennyezetekhez hasznaljon slllyesztett beillesztést,
sullyesztett horgonyokat, vagy mas nem tartozék alkatrészeket
a mennyezet megerfsitéséhez, hogy az elbirja az egység
sulyat. A folytatas el6tt allitsa be a mennyezettél valé tavolsagot.
Szerelési példa (Lasd: 4. abra)

Mennyezetlemez
Horgony
Hosszu anya vagy feszitécsavar

Felfliggeszté csavar

a Hh W N =

Almennyezet

MEGJEGYZES M A fenti alkatrészek egyike sem tartozék.

‘%_ B Szabvanyostol eltérd felszerelés esetén
a részletekért Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval.

Beltéri egység felszerelése

Opcionalis berendezések felszerelésekor (a diszitépanel kivételével)
olvassa el az opciondlis berendezések szerelési kézikonyvét is.
Ahelyi feltételektél fuggdéen kdénnyebb Ilehet az opciondlis
berendezéseket az egység felszerelése el6tt felszerelni. Meglévd

DAIKIN
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mennyezetek esetén az egység felszerelése el6tt mindig szereljen fel
frisslevegé-bemeneti készletet.
1 Az egységet a mennyezetnyilasba szerelje.

- Rdgzitse a felfuggeszté konzolt a felfliggeszté csavarhoz.
A felfliggesztd konzolt a fels® és also6 oldalan anyaval és
csavaralatéttel biztonsagosan rogzitse.

- Afelfiggeszt6 konzol rogzitése (Lasd: 5. abra)

1 Anya (nem tartozék)

2 Alatét (az egységhez mellékelve)
3 Felfliggesztd konzol
4

Kettés anya (nem tartozék, meghuzni)

2 Rogzitse a felszerelés papirmintajat. (Csak Uj mennyezetek
esetén.)

- Afelszerelés papirmintaja megfelel a mennyezetnyilas
méreteinek. Részletekért forduljon az épités kivitelezéjéhez.

- Afelszerelés papirmintaja jelzi a mennyezetnyilas kdzepét.
Az egység burkolata jelzi az egység kdzepét.

- A nyomtatott minta 90°-kal elforgathat6, hogy mind
a 4 oldalon képes legyen jelezni a helyes méreteket.

- Miutan kivagta a nyomtatott mintat a csomagolasrdl, a
felszereléshez rogzitse a mellékelt csavarokkal a papirmintat
az egységhez a 7. abran lathaté modon.

1 Papirminta a felszereléshez
2 Csavarok (az egységhez mellékelve)
3 A mennyezet nyilasanak kozepe

3  Helyezze az egységet a megfeleld pozicidba a felszereléséhez.
(Lasd: "El6készlletek a szerelés elétt", 3. oldalon.)

4  Ellendrizze, hogy az egység vizszintesen helyezkedik-e el.

- Ne szerelje fel ferdén az egységet. A beltéri egység beépitett
elvezetdszivattylval és uszokapcsoldval rendelkezik.
(Amennyiben az egység a lecsapodas aramiranyahoz képest
ferde (az elvezet6csdvek oldala meg van emelve),
az Uszokapcsolo helytelenll mikoédhet, ami vizszivargast
okozhat.)

- Egy vizszintmérdvel vagy vizzel toltétt vinil csbvel
ellenérizze, hogy az egység mind a négy sarka vizszintes-e,
ahogy az a kdvetkez6 abran lathatd: 11. abra.

1 Vizszint

2 Vinil csé
5 Tavolitsa el a felszerelés papirmintajat. (Csak Uj mennyezetek

esetén.)

B Kizardlag a Daikin altal gyartott vagy jévahagyott tartozékokat,
opcionalis berendezéseket és potalkatrészeket hasznaljon.

Hitokozegcsovek szerelése

A kultéri egységhez tartozd hiit6kdozegcsOvek szerelésével
kapcsolatban lasd a kiltéri egységhez mellékelt szerelési
kézikdnyvet.

A gazcsovek és a folyadékcsdvek mindkét oldalan végezze el a teljes
hészigetelési munkat. Kulénben vizszivargas lehet a kdvetkezmény.

A csOvek beszerelése elétt ellenérizze a hasznalt hitékozeg tipusat.

Az Uzembe helyezést képesitett hiitbkozeg-szerelbvel kell
végeznie, a felhaszndlt anyagoknak és az (izembe
helyezésnek pedig meg kell felelnie a vonatkozé nemzeti
és nemzetkdzi szabdalyozasoknak. Eurépaban az EN378
szabvanyt kell kdvetni.

B Hasznaljon csévagot, és peremezzen az R410A hitékdzegnek
megfeleléen.

B Hogy megakadalyozza a por, para vagy mas idegen anyag
beszivargasat a csébe, szoritsa el a végét, vagy fedje le
ragasztocsikkal.

B Akultéri egység hitékdzeggel van feltdltve.

B A vizszivargas megakadalyozasa érdekében a gaz- és
a folyadékcsévek mindkét oldalan végezze el a teljes
hdszigetelési munkat. Hészivattyd hasznalatakor a gazcsdvek
hémérséklete elérheti a 120°C-ot is. Hasznaljon megfelel
héallo szigetelést.

B A csbvek egységhez valé csatlakoztatdsakor vagy

leszerelésekor feltétlentl hasznaljon nyomatékkulcsot és
villaskulcsot is.

Nyomatékkulcs
Villaskulcs

Csdcsatlakozo

AW N =

Hollandi anya

B Ne keverjen a megadott hiit6kdzegtdl eltérd anyagot, példaul
levegét stb. a hitékorbe.

B Kizarolag lagyitott anyagot haszndljon a hollandi anyas
kétésekhez.

B A hollandi anyas kotés méreteirél és a meghuzényomatékokrol
lasd: 1. tablazat. (A tulhuzaskor a perem megsérilhet, és
szivaroghat a kotés.)

1. tablazat

Perematméré
Meghuzo6 nyomaték A (mm)

Cso6atméro

Perem rajza

06,4 15~17 Nem 8,7~9,1 o2
45
29,5 33~39 Nem 12,8~13,2 @
1
12,7 50~60 Nem 16,2~16,6 j ‘FM
L

B A hollandi anya csatlakoztatasakor kenje be a perem belsd
fellletét éter- vagy észterolajjal, és el6szér csak kézzel huzza
meg 3-4 fordulatot.

N
=

B Ha hit6kdézeggaz-szivargast eészlel a felszerelés soran,
szelléztesse ki a terlletet. A tlizzel érintkezd hitékdézeggaz
mérgez6 gazt bocsat ki.

B Gy6z6djon meg roéla, hogy nem szivarog a hiitékdzeggaz.
A beltérben szivargo, és egy flitbegység vagy egy f6z6lap révén
langnak kitett hiiték6zeggazbdl mérges gaz szabadulhat fel.

B Végll szigetelje le az alabbi abran lathaté médon (a mellékelt
tartozékok segitségével).

FXZQ15~50A2VEB
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B A forrasztaskor

12 53 45 1
2 Géazvezeték

3 llleszkedd
szerelvényszigetelés
a folyadékcs6hoz

4 llleszkedd
szerelvényszigetelés
a gazcséhoz

Folyadékvezeték

5 Szoritéelemek
(szigetelésenként 2
szoritdelemet hasznaljon)

A csoszigetelés eljarasa

Folyadékcsovek
1 6

3 26435
|

Cso0szigetel6-anyag (nem tartozék)

Hollandi anyas kotés

Szerelvényszigetelés (az egységhez mellékelve)
Csbszigetel6-anyag (f6 egység)

F6 egység

Szorité (nem tartozék)

N oo a h~h W N =

A gazcsovek kdzepes 1 tomitése (az egységhez mellékelve)
A folyadékcsovek kdzepes 2 tomitése (az egységhez mellékelve)

Forditsa felfelé a varratokat
Csatlakoztassa az alaphoz

Szoritsa meg az alkatrészt (amely nem a csészigetelé-anyag)

oo w >

Az egység alapjatdl kezdve végezzen burkolast a hollandi
anyas kotés tetejéig

B Helyi szigetelés esetén gy6z&djon meg rola,
hogy az egység belsejében 1évé helyszini csévek
csécsatlakozasait végig leszigetelte.

A nem szigetelt csdvek folyadéklecsapodast,
illetve érintés esetén égési sériilést okozhatnak.

B Gy6z6djon meg rdla, hogy a diszitépanel
(opciondlis berendezés) mianyag alkatrészein
nem maradt olaj.

Az olaj karosithatja a milanyag alkatrészeket.

B Védje meg vagy burkolja be a hiitékézeg csoveit,
hogy ne térténjen mechanikus sériilés.

Figyelmeztetés a forrasztashoz

gy6z6djon meg rdla, hogy elvégezte
a nitrogénfuvast.

A nitrogéncsere vagy a cs6be torténé nitrogénfuvas nélkil
végzett forrasztas nagy mennyiségi oxidalt bevonatot hoz létre
a csovek belsejében, ami hatranyosan érinti
a hitékdézegrendszer szelepeit és kompresszorait, és

megakadalyozza a normalis mikodést.

A cs6be torténd nitrogénbejuttatas kdzben végzett hegesztés
soran a nitrogén nyomasat allitsa 0,02MPa értékre (azaz éppen
annyira, hogy érezhet6 legyen a béron) egy nyomascsdkkentd
szelep segitségével.

1 2
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Htékozegesodvek
Forrasztando rész
Tekercselés

Kézi szelep
Nyomascsokkentd szelep

Nitrogén

Elvezeto csovek szerelése

Az elvezeto csovek felszerelése

Az alabbi abran bemutatott modon szerelje fel az elvezeté csoveket,
és tegye meg a paralecsapodas elleni ovintézkedéseket. A nem

megfeleléen felszerelt

csbvek szivargast okozhatnak, ezaltal

a butorok és a mas targyak elazasat okozhatjak.

1-1.5m— 1

1

O X

Fliggérad

B Szerelje fel az elvezet6 csoveket.

A csovek legyenek a lehet6 legrévidebbek, és leejtsenek
legalabb 1/100 értéki eséssel, hogy a levegd ne
maradhasson a csében.

A cs6 mérete legalabb akkora legyen, mint a csatlakoz6 csé
mérete (20 mm nominalis atmérdgji és 26 mm kils6 atméréji
vinilcs6 esetén).

A lehet6 legjobban tolja ra a leereszt6tomlét az
elvezetényilasra.

2
| T ———— | R——— . ,]
1 Elvezetdnyilas (az egységhez csatlakoztatva)
2 Leereszt6tomld (az egységhez mellékelve)

Szoritsa meg a fém fogét az abran lathaté médon.

Az elvezetd csovek tesztelése utan illessze az elvezet6
tdmitést (4) (az egységhez mellékelve) a leereszt6témid
fedetlen része folé (a leereszt6tomld és az egység teste kdzé).

13 4

1 Elvezetényilas (az egységhez csatlakoztatva)
2 Leereszt6tdomld (az egységhez mellékelve)

Fém fogo (az egyseéghez mellékelve)
MEGJEGYZES: a tomités elszakitasa nélkul
hajlitsa meg a fém fogét.

DAIKIN

FXZQ15~50A2VEB
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4 Nagy tomités (az egységhez mellékelve)

5 Leereszt6csé (nem tartozék)

- Burkolja be a mellékelt, a fém fogé és a leeresztétémld folotti nagy
tomitést, és rogzitse a fogokkal.

- Ateljes elvezetd csovet szigetelje az épiletben (nem tartozék).

- Ha aleeresztétomlét nem lehet megfeleld lejtére llitani, szereljen a
leeresztétomldre egy leereszté emel6esdvet (nem tartozék).

B Acsovek kialakitasa(Lasd: 6. abra)

Mennyezetlemez

Felfliggeszté konzol

Bedllithato tartomany

Leereszt6 emel6csd (a vinilcsé névleges atmérdje = 25 mm)

Leereszt6tomld (az egységhez mellékelve)

O a A WO N =

Fém fogé (az egységhez mellékelve)

- Csatlakoztassa a leereszt6toml6t a leereszté emelécséhdz, majd
szigetelje le &ket.

- Csatlakoztassa a leereszt6téml6t a beltéri egység viztelenitd
kifoly6jahoz, majd egy szoritéval szoritsa meg.

Ovintézkedések

- Aleereszt6 emel6cséveket H2-nél kisebb magassagban szerelje fel.

- Aleeresztd emel6csoveket a beltéri egységhez képest
derékszdgben, és az egységtdl legfeljebb 300 mm-re szerelje fel.

- Aleveg6buborékok megakadalyozasahoz a leeresztétomlét
vizszintesen vagy kissé megddntve (<75 mm) szerelje fel.

- Az egységbe magasemelésii elvezetdszivattyl van beszerelve. Erre
a szivattyura az jellemzd, hogy minél magasabban van a szivattyu,
annal halkabb a vizelvezetés hangja. Az elvezetdszivattyl
elhelyezésére a 300 mm-es magassag javasolt.

Diszitépanel H2
BYFQ60C 645 mm
BYFQ60B 630 mm

MEGJEGYZES A  csatlakoztatott leereszt6tdomld  lejtése
‘.L— legfeliegbb 75 mm  lehet, hogy az
- elvezetdnyilasnak ne kelljen tovabbi

er6hatasnak ellenallnia.
Az 1:100 aranyu lejtés biztositasahoz minden

- Két csavar eltavolitasaval vegye le a vezérl6doboz fedelét.
Csatlakoztassa az egyfazisu tapellatast (230V/50Hz, 220V/60Hz)
az egysegek kozotti vezetékek csatlakozoblokkjanak 1. és
2. csatlakozéihoz, és csatlakoztassa megfeleléen
a foldel6vezetéket (Iasd: 9. &bra).

- Csatlakoztassa Ujra a vezérlddoboz fedelét, és kapcsolja be az
egységet.

- Ne érintse meg az dérvizszivattyat. Emiatt aramutést

szenvedhetnek.

Vezérlédoboz burkolata

Egységek kozotti vezetékek

Foldkabel

Tapellatas csatlakozoéblokkja

Fogo

Atviteli huzalozas

A jelatviteli vezetékek csatlakozopanele
Kabelbemeneti nyilas

Huzalozasirajz-cimke
(a vezérlédoboz fedelének a hatoldalan)

10 A taviranyito vezetéke
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Tapellatas csatlakozdéblokkja (4)
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- Ellenérizze az elvezetdnyilason keresztll a dérvizelvezetés
mikddését.

I

- Az elvezetés aramlasanak ellenérzése utan kapcsolja ki az
egységet, vegye le a vezérlddoboz fedelét, és huzza ki ismét az
egyfazisu tapvezetéket az egységek kozotti vezetékek
csatlakozoblokkjabdl. Csatlakoztassa Ujra a vezérl6doboz
fedelét.

Elektromos huzalozas

Altalanos utasitasok

. . X B A helyszini huzalozast és alkatrészeit egy képesitett
1-1,5 méterre szereljen fel tartdoszlopokat. . . . A -
R o o i . villanyszerel6nek kell felszerelnie, a vonatkoz6 eurdpai és
Tobb elvezetécs6é egyesitésekor a kovetkezd nemzeti eldirasoknak megfelelden.
abran lathatdé mddon szerelje fel a csoveket: B Csak ré tékeket h i
8. abra. Osszefuto elvezetd csdveket valasszon, sak rez vezetekeket hasznaijon.
amelyek mérete megfelel a készlilék B A kiltéri egység, a beltéri egységek és a taviranyitd
teljesitményéhez. kabelezésekor kovesse az egység testéhez mellékelt
"Huzalozasi rajzot". A taviranyitd kabelezésével kapcsolatban
1 Osszefuté elvezetd cs6vek T-csatlakozasa "Ataviranyitdhoz mellékelt szerelési kézikbnyv" szolgal
részletes informaciokkal.
Az elvezet6 csovek tesztelése B Az 6sszes huzalozast képesitett szakembernek kell végeznie.
N . . o . Halozati kapcsol6t va egyéb, minden pdlust megszakitd
A csovek felszerelése utan ellendrizze, hogy az elvezetett viz siman folyik-e. .. P . . o gy' . ) P 'g -
eszkozt kell a régzitett huzalozésba iktatni a vonatkozo helyi és
B Fokozatosan adjon hozza kértlbeliil 1| vizet a leveg&elvezetd kimeneten nemzeti elirasoknak megfelelden.
keresztil. Ne feledie el, hogy ha Uizemeltetés kdzben kikapcsolja
Aviz hozzaadasanak modszere (Lasd: 10. abra) a fékapcsolot, a mikodés automatikusan Ujraindul, amikor
1 Mianyag 6nt6zékanna (a csének kordlbelll 100 mm visszakapcsolja a tapellatast.
hosszunak kell lennie) B A kultéri egységhez csatlakozd, az aramellatasrél gondoskodd
2 Leereszt6 szervizkifoly6 (gumi dugoval) (Ezen a kifolyon villamosvezetékek méretével, a foldzarlatvédelmi aramkor-
eressze le a vizet a leeresztSedénybdl) megszakito és biztositék kapacitasaval, illetve a huzalozasi
3 Elvezet6szivattyu helye utasitasokkal kapcsolatban lasd a kiiltéri egységhez mellékelt
4 Kondenzvizcs6 szerelési kézikonyvet.
5 Elvezetényilas (vizaramlas megtekintési pontja) B Gy6z8djon meg a légkondicionald féldelésersl.
B Ellendrizze az elvezetés aramlasat. B Ne foldelje a berendezest:
. - - gazcsovekhez: gazszivargas esetén robbanast vagy tlizet
B Ha az elektromos huzalozas elkésziilt gkozhat 9 9 9y
Ellenérizze az elvezetés daramlasat HIDEG futtatas alatt N . e o L .
oAb " I . - telefonfoldelésre és villamharitdkhoz: vihar esetén
a "Prébalizem", 9. oldalon cimii részen olvasottak szerint. . L
természetellenesen magas elektromos fesziiltséget okozhat.
B Ha az elektromos huzalozas nem késziilt el - szennyvizcsdvekhez: kemény vinilcsévek hasznalata estén
nem lehetséges a foldelés.
FXZQ15~50A2VEB DAIKIN Szerelési és lizemeltetési kézikonyv
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B Gy6z8djon meg réla, hogy a tapellatasi kabel és valamennyi Tavolitsa el a vezérl6doboz burkolatat (1), huzza keresztil belil

maés, az egységbe belépd kabel alakja az abranak megfelels. a vezetékeket a késziilékhazon talalhaté lyukon, majd
csatlakoztassa az egység atviteli vezetékeinek
csatlakozoblokkjahoz (F1, F2) és a taviranyité vezetékéhez
(P1, P2). Az abran jelolt modon rogzitse megfeleléen egy
szoritéval a vezetéket.

B Hasznaljon minden poélust megszakité kapcsol6t, és hagyjon
legalabb 3 mm-t az érintkezési pontok kozott.

B Acsatlakoztatas utan
Helyezze fel a kis tomitést (az egységhez mellékelve)
a kabelekre, hogy megakadalyozza az egység kornyezetébdl
torténd vizbeszivargast. Ha legalabb két kabelt hasznal, ossza
a kis tomitést a megfelel6 szamu darabra, majd burkolja be
veliik a kabeleket.

B Csatlakoztassa a vezérl6doboz fedelét.

Ovintézkedések

1 A tapellatas csatlakozoblokkjanak huzalozasa soran vegye

Elektromos jellemzok figyelembe az alabbi megjegyzéseket.
- Az egységek vezetékezése soran kerek csatlakozésarut
Modell Fesziiltségtartomany hasznéljon a szigetel&foglalathoz a csatlakozéblokkhoz
min. 198-max. 264/ torténd csatlakozashoz. Ha nem rendelkezik ilyennel,
FXZQ15~50 50/60 220-240/220 | " 198 max. 242 kévesse az alabbi utasitasokat.
1 2 3 .
tapfesziiltség Ventilatormotor | | 1 Kerek csatlakozosaru
Modell MAA MBA kw | TTA 2 Szigetelfoglalat
S felhelyezése
FXZQ15~25 0,3 16 A 0,043 0,2 3 Vezetékek
FXzZQ32 0,4 16 A 0,045 0,3
- Ne csatlakoztasson kilénb6z6 méretl vezetékeket
FxzQ40 04 16A 0,059 0.3 ugyanahhoz a tapellatas-kivezetéshez. (A kapcsolat
FXZQ50 0,6 16 A 0,092 0,5 lazasaga tulmelegedést okozhat.)
o L o - Hogy ne érhesse kiilsé nyomas a vezetékcsatlakozasokat,
MAA: Min. aramkori dramerGsség (A) a rdgzité huzalozashoz hasznalja (az egységhez mellékelt)

MBA: Max. biztositék aramerésség (A)
kW: Ventilatormotor névieges teljesitménye (kW)
TTA: Teljes terhelési aramerésség (A)

szoritokat. Szoritsa meg erésen. A huzalozas soran
gy6z8djon meg arrdl, hogy a vezetékek rendezettek, és nem
gubancolédnak 6ssze a vezérlédobozban. Zarja le erésen

MEGJEGYZES A részleteket lasd az "Elektromos adatok” fejezetben. a fedelet. o ] ]
‘_1__ - Amikor ugyanolyan méretli vezetékeket csatlakoztat, az abra
= alapjan csatlakoztassa azokat.
VN VN
A kiils6 vezetékek és biztositékok adatai C 1) s ®

Tapellatas vezetéke o x x

A megadott elektromos vezetéket haszndlja. Csatlakoztassa
megfeleléen a vezetéket a sorkapcsokba. A kivezetésre
FXZQ15~50 16 A HO5VV-U3G Helyi kédok gyakorolt tulzott eré nélkil rogzitse le a vezetéket. Az alabbi
tablazatban lathaté nyomatékokat hasznalja.

Meghtz6 nyomaték (N-m)

Kiils6
Modell biztositékok Vezeték

Atviteli huzalozas

Vezeték Méret Az egység atviteli és a taviranyitd 0.79~0.97
Védaburkolattal ellatott csatlakozoblokkja o
~ 2
FXZQ15~-50 vezeték (2) 0,75-1,25 mm Tapellatas csatiakozéblokkja 1,18~1,44
- - Avezérlédoboz fedelének visszahelyezésekor ne szoritson
MEGJEGYZES WM A részleteket lasd: "Kabelezési példa", 8. oldalon. be egy vezetéket se.
2™ W A jelatviteli vezetékeknek a beltéri és a Kiiltéri - Az Gsszes vezetékkapcsolat elkészitése utan gittel

vagy szigetel6anyaggal (nem tartozék) toltse ki a burkolat
huzalozasi réseinek hézagjait, hogy ne jusson az egységbe
kisallat, viz vagy szennyez&dés, ami a vezérlédoboz
rovidzarlatat okozhatja.

* Kiiteri egyseg - beltéri egység: max. 1000 m 2 A beltéri egységeket 0sszekotd kabelek dsszarama ne legyen
(huzalozas telies hossza: 2000 m) tobb, mint 12 A. Ha két tapvezetéket hasznal, amelyek
* Beltéri egység - taviranyito: max. 500 m keresztmetszete nagyobb, mint 2 mm? (@1,6), vezesse el
a csatlakozoblokktdl a kdteget az elektromos berendezésekre

vonatkozé szabvanyok szerint.

Kabelezési példa és a tévirényité beallitasa Az agat védbburkolattal kell ellatni, hogy a tapvezetékkel
azonos, vagy annal nagyobb legyen a szigetelés.

3 Ne csatlakoztasson kuldnb6z6 méretli vezetékeket ugyanahhoz

Huzalozas csatlakoztatasa (Lasd: 9. abra) a foldelés-kivezetéshez. A nem megfelel6 csatlakozas
csokkentheti a védelmet.

egységek, valamint a beltéri egység és
a tavirdnyité  kozotti megengedett  hossza
a kovetkezd:

B Tapellatas vezetéke

Tavolitsa el a vezérlddoboz burkolatat (1), csatlakoztassa beliil 4 Ataviranyit6 vezetekenek €s az egyseg atviteli huzalozasanak
a tapellatas csatlakozoblokkjahoz a vezetékeket (L, N), majd legalabb 50 mm-re kell lennie a tapellatas vezetékétdl. Ha nem
csatlakoztassa a foldelévezetéket a foldcsatlakozdba. Ezalatt tartjia be ezt az Utmutatast, az elektromos zaj a készUlek hibas
huzza keresztill a vezetékeket a készillék belsejében talalhatd mukodesét okozhatja.

lyukon, és az abran jelolt médon fogja 6ssze a vezetékeket 5 A tavirdnyitdé huzalozasahoz tekintse meg a taviranyitéhoz
a tdbbi vezetékkel egy szoritd segitségével. mellékelt szerelési kézikonyvet.

B Az egység atviteli kdbelének és a taviranyitéak a huzalozasa

Szerelési és lizemeltetési kézikonyv DAIKIN FXZQ15~50A2VEB
VRV rendszeri légkondicionalok



MEGJEGYZES Az (igyfél kivalaszthatja a taviranyitd termisztorat.

o

6  Soha ne csatlakoztassa a tapellatas vezetékét az atviteli huzalozas
csatlakozoblokkjahoz. Ez az egész rendszer mikddését
karosithatja.

7 Csak a megadott vezetékeket hasznalja, és szorosan
csatlakoztassa a vezetékeket a kivezetésekhez. Gy6z6djon meg
réla, hogy a vezetékek nem helyeznek kuls§ nyomast
a kivezetésekre. A vezetékek legyenek rendezettek, hogy ne
gatoljanak mas berendezéseket, és ne feszitsék fel
a szervizfedelet. Gy6z6djon meg réla, hogy a fedél szorosan
zarédik. A nem megdfelelé csatlakozasok tulmelegedést, és
a legrosszabb esetben dramitést vagy tiizet okozhatnak.

Kabelezési példa

Az egyes egységek tapkabeleit lassa el kapcsoldval és biztositékkal,
ahogy a kdvetkez6 abran lathato: 16. abra.

Tapfeszlltség

Fékapcsolo

Tapellatas vezetéke

Az egység atviteli huzalozasa
Kapcsold

Biztositék

BS egység (csakREYQ)
Beltéri egység
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Taviranyité

Példa egy teljes rendszerre (3 rendszer)

Lasd 12, 13 és 14. abra

Kdltéri egység

Beltéri egység

Taviranyité (opcionalis tartozékok)
Legalsé beltéri egység

2 taviranyités hasznalathoz

O O A W N =

BS egység

Ha 1 taviranyitot hasznal 1 beltéri egységhez. (Normal miikédés)
(Lasd: 12. abra).

Csoportos vezérléshez, vagy 2 taviranyité hasznalatakor
(Lasd: 13. abra).

BS egység hasznalataval (Lasd: 14. abra).

MEGJEGYZES ~Csoportvezérlés hasznalatakor nem kell kijel6Ini

[k a beltéri egység cimét. A rendszer automatikusan
beallitja a cimet a bekapcsolaskor.

Ovintézkedések

1. Az egy rendszerhez tartoz6 egységeket el lehet latni egyetlen
kdz6s tapkapcsoldval. Az agak kapcsoloit és kioldoit azonban
6vatosan kell megvalasztani.

2. Csoportos vezérléshez hasznalt taviranyitd esetén valassza
a legtdbb funkcidval biré beltéri egységhez tartozé taviranyitét.

3. Ne foldelje gazvezetékhez, vizvezetékhez, villamharitdhoz és
telefonhoz a berendezést. A nem megfeleld foldelés aramutést
okozhat.

A diszitépanel felszerelése

Lasd a diszit6panelhez mellékelt szerelési kézikdnyvet.

A diszit6panel felszerelése utan gy6z6djon meg réla, hogy nincs rés
a berendezés és a diszit6panel kozott. Kulénben a résbe levegd
juthat, és paralecsapddast okozhat.

Helyszini beallitas

A helyszini szerelést a taviranyitéval, a szerelési kézikonyv

utasitasainak megfelel6en kell elvégezni.

B A bedllités a "Mddszam", "Els6é kdédszam" és "Masodik
kédszam" modositasaval végezhetd el.

B A beadllitasrol és az Uzemeltetésrél a taviranyitd szerelési
kézikdnyvének "Helyszini beallitas" cimi fejezetében olvashat.

Helyszini beallitasok 6sszegzése

Médszam | Elsé
(1. megje-| kod-
gyzés) | szam

Masodik kodszam (2. megjegyzés)

Abedllitas leirdsa

Alevegdsziird
szennyezédése -
Komoly/Enyhe
=A2 sziirétisztitas-
jelzés megjelenése
kozotti id6 beallitasa.
0 (Komoly
szennyezettség
eseténa?2
szlirétisztitas-jelzés
megjelenése kozotti
id6 a felére
csokkenthet.)

Hosszu
élettar-
tamu
sz{iré

@
S 2500 6ra. +1250 6ra.
w

Komoly

Hasznlja
az egység Csak az egység
érzékelojet érzékeldjet Csaka

(vagy ha be van |hasznalja taviranyito
szerelve, a tavoli | (vagy ha be van | érzékelgjét

2 |Temnosztitérzekelt kivalasztésa érzékeldt), ES | szerelve, a tavoli | hasznalja. -

a taviranyito érzékelot). (Lésd az 5+6.
10(20 eérzekelojétis. | (Lasdaz5+6. | megjegyzést)
(20) (Lasd az5+6. | megjegyzést)

megjegyzést)

A2 sziirdtisztitas-jelzés

3 | megjelenése kézotti idé Kijelzo Nem jelenik meg | — —

beallitasa

Csak az egység

Az intelligens kezel6 és az eérzekelogrteke | Erzékeldérték
5 |intelligens érintésvezérl (vagy ha be van | bedllitva: 10-2-0X | — —
értesitése szerelve, a tavoli | vagy 10-6-0X.
érzékeld értéke).

Hasznélja

Csak az egység |az egység
érzékelojét érzékeldjét
hasznalja (vagy ha be van
(vagy habe van |szerelve, a tévoli |

6 Acsoportos vezériés
szerelve, a tavoli | érzékelot),

hémérséklet-érzékeltje

érzékelot). ES a taviranyito
(Lasd a 6. érzékeldjét is.
megjegyzést) | (Lasd a 4+5+6.

megjegyzést)
Atermosztat

0 Az opcionalis KRP1B jel panel ~ |bekapcsolvat | Uzemeltetés Hiba

készlet X1-X2 kimeneti jele a kompresszor
miikodik
BE/KI bemenet kivillrél
(T1{T2 berqenet) = : BEKI
1 |Akényszeritett BE/KI kiviilrol Kényszeritett KI izemeltetés - -

tortén6 mikodtetésének
bedllitasa.

Termosztat valtasi killonbség = A
2 |tavoli érzékeld haszndlatahoz |1
12(22) tartozo bealités.

C 05°C — —

Ventillator beallitasa flités Bedlitott KI
3 |izemmodban, KIKAPCSOLT  |LL sebessé (Lasd a 3. —
termosztat mellett 9 megjegyzést)

3C
(Lésd
4 |Kilonbség automatikus valtasa |0°C 1°C 2°C a’l.
megje-
gyzést)

5 Automatikus Ujrainditas

aramkimaradas utan Titott Engedélyezett |— —

LevegGkimeneti sebesség
bedllitasa

0 |Ezabealitas a mennyezet 227m
magassaganak fiiggvényében
valtozik.

>2,7230m >3,0235m -

Levegdaramlas iranyanak
kivalasztasa

Ezt a bellitast az opcionalis
13(23) 1 blokkolbetét-készlet
hasznélatakor sziikséges
modositani.

4-iranyd aramlas | 3-iranyd aramlas | 2-iranyd ramlas | —

Alevegbaramlas

iranytartomanyanak bellitasa
4 |Eztabedllitast alengészamy | Fels§ Kozepes
mozgaséanak modositasakor

Alsd —

szilkséges médositani.
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Médszam | Elso
(1. megje-| kod-

Masodik kodszam (2. megjegyzés)

Abedllitas leirdsa

gyzés) | szam

Megjegyzés 1: A beallitas csoportos izemmadban torténik, a zaréjelek kdzotti modszam kivalasztasa esetén azonban
a beltéri egységek kiilon-kilon is bedllithatok.
Megjegyzés 2 : Amasodik kddszamu gyari bedllitasokat szirke hattér jelzi.
Megjegyzés 3: Csak az opcionalis tavoli érzékelds valtozat és a 10-2-03 bedllitas esetén hasznalhato.
Megjegyzés 4 : Csoportos vezérlés és remocon érzékel6 hasznalata esetén a 10-6-02 és a 10-2-03 bedllitas érvényes.
Megjegyzés 5: Ha ugyanazon idoben érvényes a 10-6-02 + 10-2-01 vagy 10-2-02 vagy 10-2-03 bellitas, akkor
a 10-2-01, a 10-2-02 vagy a 10-2-03 bedllités élvez elsdbbséget.
Megjegyzés 6 : Ha ugyanazon idoben érvényes a 10-6-01 + 10-2-01 vagy 10-2-02 vagy 10-2-03 beallitas, akkor
csoportos kapcsolddas esetén a 10-6-01, egyéni kapcsolodés esetén a 10-2-01, a 10-2-02 vagy
a 10-2-03 bedllitas élvez elsébbséget.
Megjegyzés 7: A killonbség automatikus valtasanak tovabbi bedllitasai a hémérséklet fiiggvényében:
Masodik kodszam 05 °
06

5°C
07 6°C
08 7Cc

B Vezeték nélkili taviranyitdk hasznalatakor cimbeallitast kell
hasznalni. A beallitasi utasitdsokat a vezeték nélkili taviranyité
szerelési kézikdnyvében talalja.

Vezérlés 2 taviranyitoval (Ha 1 beltéri egységet
2 taviranyito vezérel)

2 taviranyité hasznalata esetén az egyik mindig "FO", a masik mindig
"AL" bedllitasu.

Foé/al valtasa

1. Helyezzen be egy nem csillagfejli csavarhuzot a taviranyitod
fels6 és alsé része kozotti bemetszésbe, és a 2 poziciobdl
kiindulva emelje le a felsé részt. (Lasd: 18. abra)

(A taviranyitd nyomtatott aramkori kartyaja a taviranyito felsé
részéhez van csatlakoztatva.)

2. Az egyik taviranyitd nyomtatott aramkori kartyajan forditsa a 6/
al valtégombot az "S" jelzésre. (Lasd: 19. abra)

(A masik taviranyité kapcsoldja maradjon az "M" jelzésre
allitva.)

1 Taviranyité nyomtatott aramkori kartyaja
2 Gyari beallitas

3 Csak az egyik taviranyitét kell modositani

Szamitégép altal vezérelt ellendrzés (kényszeritett ki és
be/ki iizemmad)

1. Vezeték miiszaki adatai és a huzalozas kialakitasa.

» Csatlakoztassa a bemenetet kivilrél a csatlakozéblokk T1 és T2
jell kivezetéseihez (a taviranyitot az atviteli huzalozashoz).

Véddburkolattal ellatott vinil huzal vagy kabel
(2 vezeték)

Vezetékspecifikaciok

Mérték 0,75-1,25 mm?

Hossz Max. 100 m

15 V egyenaramu feszultségl, 1 mA értéki

Kils kivezetes minimalisan hasznalhaté terhelést biztosito kapcsolat.

Lasd: 17. abra.

1 A bemenet.

2. Mikodtetes

* A kovetkez$ tablazat az A bemenetre adott "kényszeritett ki"
és "be/ki miveletek" jelentését mutatja be.

Kényszerkikapcsolas be/ki lizemeltetés

bemenet ki*kbe: bekapcsolja az
egységet (a taviranyitokon nem
végezhetd el)

A"be" bemenet ledllitia az
lzemeltetést

A"ki" bemenet lehet6vé teszi
a vezérlést

bemenet bekki: kikapcsolja
az egységet (a taviranyitéval)

3. Kényszeritett ki és be/ki izemmdd kivalasztasa
» Kapcsolja ki az egységet, majd a taviranyitéval valassza ki az
izemmaddot.

« Allitsa a taviranyitt a helyszini beallitds (izemmddra.
Arészleteket lasd a taviranyitdé hasznalati utasitasanak
"Tudnivaldk a helyszini szerelésrél" cim( fejezetében.

* Helyszini beallitis médban valassza a 12. szamu modot, majd
allitsa be az els6 koédszamot (kapcsolot) "1"-re. Majd allitsa
a masodik kédszamot (poziciét) "01"-re a kényszeritett ki, és
"02"-re a kényszeritett be/ki lzemmodd kivalasztasahoz. (a gyari
beallitas kényszeritett ki) (Lasd: 15. abra)

Masodik kodszam
Moédszam

Elsé kédszam

AW N =

Helyszini beadllitas méd

Kozponti vezérlés

A kdézponti vezérléshez meg kell adni a csoportszamot. A részletekért
olvassa el a kdzponti vezérlés opcionalis vezérlbinek kézikdnyvét.

Probalizem

Lasd a kultéri egység szerelési kézikdnyvét.

MEGJEGYZES A diszit6panel felszerelése nélkill végzett helyszini
‘-L— bedllitds vagy probalizem soran ne érintse meg az
elvezetdszivattyut. Ez aramitést okozhat.

Hiba esetén a taviranyité mikodésjelz6 lampaja felvillan. A probléma
azonositasahoz a folyadékkristalyos kijelzén ellenérizze a hibakédot.
Lasd a kultéri egység szerelési kézikdnyvét, vagy lépjen kapcsolatba
a forgalmazéval. Lasd: 24. abra.

1 A hiités soran a vizelvezetést a (beépitett) vizelvezetd
szivattyd végzi.

A légaramlast szabalyozé szarny (a levegékimenetnél)
Leveg6kimenet
Taviranyité

Szivoéracs

o g WO N

Leveg0sziiré (bels6 szivéracs)

Karbantartas

A TUDNIVALOK

B Akarbantartasi munkakat csak egy képesitett szerel® végezheti el.

B Miel6tt a csatlakozokhoz hozzaférne, minden taparamkort meg
kell szakitani.

B A légkondicionalét tisztitas el6tt le kell allitani, majd
aramtalanitani kell.
Ellenkezé esetben aramutés vagy sérilés keletkezhet.

B Ne mossa a klimaberendezést vizzel!
Ellenkez6 esetben aramiités keletkezhet.

B Legyen 6vatos, ha emelvényen, allvanyon dolgozik!
Magas helyeken kortltekintéssel kell a munkat végezni.

B Hosszabb id6kézonként ellendrizni kell az egység rogzitésének
és szerelvényeinek épségét. Ellenkezd esetben a berendezés
leeshet és sérllést okozhat.

B Ahé&cseréld bordait nem szabad megérinteni!
A bordak élesek, emiatt kdbnnyen vagott sebet ejthetnek.

B A hécseréld tisztitasakor el kell tavolitani a vezérlédobozt,
a ventilator motorjat, kondenzvizszivattyut és a folyadékszint-
kapcsolot. Viz vagy oldészer karositia az elektronikus
alkatrészek szigetelését, és azok leégését eredményezheti.

A leveg0sziird tisztitdsanak médja
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Meg kell tisztitani a leveg6szirét, ha a kijelz6n megjelenik a " &
jel (ALEVEGOSZURO TISZTITASA ESEDEKES).

Gyakrabban kell tisztitani, ha az egység kilondsen szennyezett
helyiségben lizemel.

(A szlr6t altalaban elég félévente megtisztitani.)

Ha mar nagyon elszennyez6dott, akkor ki kell cserélni
a leveg6szirét. (A csere leveg8szirét kildn kell rendelni.)

MEGJEGYZES Nem szabad a leveg8sziir6t 50°C-nal melegebb vizzel
i~  mosni. Ellenkez8 esetben elszinez8dhet és/vagy
deformalodhat.

A berendezést tlztél ovni kell. Ellenkezé esetben
kigyulladhat.

A BYFQ60C diszitépanel esetében lasd az A jeldlésl abrakat,
a BYFQ60B esetében lasd a B jellési abrakat

1 Nyissa fel a szivoracsot (Lasd: 20. dbra) (az abran az 1-es
muvelet).
Nyomja a két kart egyszerre a nyil irdnyaba, ahogy az abra
mutatja, és engedje le Ovatosan a racsot. (Hasonldan
visszatenni.)

2 Tavolitsa el a leveg8sziirét (Az abran a 2—4. mvelet.)
Huzza a leveg6sziiré alul, bal oldalon és a jobb oldalon talalhato
kapcsait 6nmaga felé, és vegye ki a szlirét.

3  Tisztitsa meg a leveg6szirét. (Lasd: 25. abra)

Hasznaljon porszivot, vagy mossa at vizben a leveg8sziirét.
Ha a leveg6sziird nagyon koszos, haszndljon puha kefét
és semleges olddszert.

4 R&zza le a vizet és arnyékos helyen hagyja megszaradni.
5 Tegye vissza a helyére a leveg8sziirét (az abran a 2—4. miivelet,
csak forditott sorrendben).

Szerelje a leveg8szirét a szivoracsra, a szivoracs feletti kinyulo
részre akasztva.

Nyomja meg a levegdsziré aljat a kiemelkedésekkel szembe
a racs aljanal, hogy a levegésziir a helyére ugorjon.

6  Csukja le a szivoracsot: végezze el forditva az eljaras 1. 1épését.

7 Bekapcsolds  utdn  nyomja SZUROJEL

ALAPHELYZETBE gombot.
A"LEVEGOSZURO TISZTITASA ESEDEKES" jelzés elttinik.

meg a

MEGJEGYZES (Csak tisztitaskor tavolitsa el a levegészirét.
i~ Aszikségtelen kezelés karosithatja a sz{ir6t.

A szivoracs tisztitasanak maédja
(Lasd: 20. abra)

1 Nyissa fel a szivéracsot (Az abran az 1-es mivelet.)
Lasd az eljaras 1. 1épését: "A levegdszird tisztitasanak modja”,
9. oldalon.

2 Vélassza le a szivoracsot

A: Nyissa fel a szlréracsot 90 fokban, hogy az csak
a zsanérokon logjon.
Nyomja mindkét vezeték zsanérjat befelé a kdvetkezd abran
lathaté médon: 23. abraA.

B: Nyissa fel a szivoracsot 45 fokban, és emelje felfelé
a kdvetkez6 abran lathaté modon: 23. abraB

3 Vegye ki a leveg6szirét (az abran a 2—4. mivelet).
Lasd az eljaras 2. 1épését: "A levegdsziré tisztitasanak modja”,
9. oldalon.

4  Tisztitsa meg a szivéracsot.

Mossa meg puha sortéji kefével és semleges olddszerrel vagy
vizzel, és alaposan széritsa meg. Lasd: 26. abra.

MEGJEGYZES Ha a szivoracs nagyon szennyezett, hasznaljon egy
i~  Aaltalanos konyhai tisztitdszert, és hagyja a fellleten
kb. 10 percre. Azutan mossa le vizzel.

Nem szabad a szivéracsot 50°C-nal melegebb vizzel
mosni. Ellenkezé esetben elszinez6dhet és/vagy
deformalédhat.

5 Tegye vissza a helyére a leveg&sz(irét (az abran a 2—4. mivelet,
csak forditott sorrendben).

6 Tegye vissza a szivoracsot az eljaras 2. lépését forditott
sorrendben elvégezve (az abran az 5-6. mivelet forditott
sorrendben).

7 Csukja le a szivoracsot: végezze el forditva az eljaras
1. |épését.

A levegokimenet és az oldalpanelek tisztitasa

B Puha ruhaval tisztitsa.

B Ha a foltokat nehéz eltavolitani, hasznaljon vizet vagy semleges
oldészert.

MEGJEGYZES Ne hasznaljon benzint, higitét, csiszoléport vagy
‘é— folyékony rovarirté6 szert. Elszinez6dést vagy
vetemedést okozhat.

Vigyazzon, hogy ne érje nedvesség a beltéri egységet.
Ez aramUtést vagy tiizet okozhat.

Ha a terel6lapot vizzel mossa, akkor nem szabad
erdsen surolni! A feluletkezelés megsériilhet.

Ne hasznaljon 50°C-nal melegebb vizet a levegdsziirék
vagy a kiilsé boritdlemezek tisztitasara.

Hulladékelhelyezési kovetelmények

A terméken és a taviranyitéhoz mellékelt elemeken ez a
szimbdlum lathatd. A szimbélum azt jelzi, hogy az
elektromos és elektronikus termékeket és az elemeket a
vegyes haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell kezelni. Az
elemeken a szimbdlum alatt egy kémiai jel is lehet. A
kémiai jel azt jelenti, hogy az elem egy bizonyos
koncentraciét meghaladé nehézfém-tartalommal bir. A lehetséges kémiai jelek:

u Pb: 6lom (>0,004%)

Ne prébédlja meg hazilag szétszerelni a terméket: a Iégkondicionald
szétszerelését, a hiitékdzeg, az olaj és egyéb alkatrészek kezelését a
vonatkoz6 helyi és nemzeti el6irasoknak megfeleléen egy szakképzett
szereld tudja csak elvégezni. Az egységeket és az elhasznalddott elemeket
csak specidlis berendezésekkel és lizemekben lehet szétszerelni és
Ujrahasznositasra alkalmassa tenni.

A megfeleld hulladékkezeléssel megelézheti a kornyezetre és emberi
egészségre gyakorolt karos hatasokat. Tovabbi informaciékért forduljon a
markaképviselethez vagy a helyi hatésagokhoz.
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Egységesitett huzalozasi rajz — jelmagyarazat

Egységesitett huzalozasi rajz — jelmagyarazat
Az alkalmazott alkatrészekhez és szamozashoz tanuimanyozza az egységre ragasztott huzalozasi rajzot. Az alkatrészek szamozasa arab szamokkal,
ndvekvo sorrendben torténik. A szamozast az alabbi attekintésben az alkatrészkddban ™" szimbdlum jeloli.
e © ARAMKOR-MEGSZAKITO @ . VEDOFOLDELES
—@— CSATLAKOZAS . VEDOFOLDELES (CSAVAR)
—(= , D» : CSATLAKOZO @ : EGYENIRANYITO
L FOLDELES —mmm)— . RELECSATLAKOZO
o ] - : HELYSZINIHUZALOZAS Iﬁ : ROVIDZARLATI CSATLAKOZO
+—F . BIZTOSITEK —O— . KIVEZETES
_@_ . BELTERIEGYSEG [T 1] . KAPOCSLEC
INDOOR
-_’D‘_ : KULTERIEGYSEG O e : VEZETEKFOGO
OUTDOOR
BLK : FEKETE GRN : ZzZOLD PNK . ROZSASZIN WHT : FEHER
BLU : KEK GRY : SZURKE PRPPPL : LILA YLW :  SARGA
BRN : BARNA ORG : NARANCSSARGA RED : RED
AP : NYOMTATOTT ARAMKORI KARTYA PS : KAPCSOLOUZEMU TAPELLATAS
BS* : NYOMOGOMB BE/KI, UZEMELTETO KAPCSOLO PTC* . HOMERSEKLET-ERZEKELO PTC
BZ, HO © HANGJELZES Q* : SZIGETELT KAPUJU BIPOLARIS TRANZISZTOR
(IGBT)
c* : KONDENZATOR QDI . FOLDZARLATVEDELMI ARAMKOR-MEGSZAKITO
AC* CN* E* HA* HE,HL*, HN*,  :  CSATLAKOZTATAS, CSATLAKOZO QL : TULTERHELESVEDO
HR*, MR*_A,MR* B, S* U,V,
W, XA, K*R_*
D% VD . DIODA QM . FUTESKAPCSOLO
DB* : DIODAHID R* © ELLENALLAS
DS* : DIPKAPCSOLO RT : TERMISZTOR
E*H : FUTOELEM RC . VEVO
F*U, FU* (AJELLEMZOKET AZ : BIZTOSITEK s'C © VEGALLASKAPCSOLO
EGYSEGBEN TALALHATO JEL
PANELEN TEKINTHETI MEG)
FG* : CSATLAKOZO (KERET FOLDELESE) S . USZOKAPCSOLO
H* : VEZETEKKOTEG S*NPH : NYOMASERZEKELO (MAGAS)
H*P, LED*, VL : ELLENORZOLAMPA, FENYKIBOCSATO DIODA S*NPL : NYOMASERZEKELO (ALACSONY)
HAP : FENYKIBOCSATO DIODA (SZERVIZKIJELZO, ZOLD) ~ S*PH, HPS* : NYOMASKAPCSOLO (MAGAS)
MAGASFESZULTSEG : MAGASFESZULTSEG S*PL : NYOMASKAPCSOLO (ALACSONY)
IES . INTELLIGENS SZEMERZEKELO ST : TERMOSZTAT
IPM* : INTELLIGENS ARAMMODUL S*W, SW* . UZEMMODKAPCSOLO
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M : MAGNESESRELE SA*, F1S . TULFESZULTSEGVEDO
L B =Te} SR*, WLU . JELFOGADO
L* . TEKERCS Ss* : VALASZTOKAPCSOLO
'R : FOJTOTEKERCS SHEETMETAL  : KAPOCSLEC ROGZITETTLEMEZ
M* : LEPTETOMOTOR TR : TRANSZFORMATOR
MC : KOMPRESSZORMOTOR TC,TRC . JELADO
MF : VENTILATORMOTOR V¥ RV © VARISZTOR
MP : ELVEZETOSZIVATTYU-MOTOR VR . DIODAHID
M*S : LEGYEZOMOTOR WRC : VEZETEK NELKULI TAVIRANYITO
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* : MAGNESESRELE X* : KIVEZETES
N :  SEMLEGES XM : KAPOCSLEC (BLOKK)
n=* N=* ATHALADAS SZAMAA FERRITGYURUN YE : ELEKTRONIKUS SZABALYOZOSZELEP
PAM : IMPULZUSAMPLITUDO-MODULACIO YR, Y*S : HOCSERELO IRANYVALTO SZOLENOID SZELEPE
PCB* : NYOMTATOTT ARAMKORI KARTYA z'C . FERRITGYURU
PM* : INTELLIGENS MODUL ZF,Z°F . ZAJSZURO
Szerelési és lizemeltetési kézikonyv DAIKIN FXZQ15~50A2VEB
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